KONIEC
ZUBOSTWEM

Tddil

DOBRA JAKOSG
EDUKACJI

|

1 MNIEJ
NIEROWNOSCI

S
(=)

v

1 3 DZIAEANIA
WDZIEDZINIE
KLIMATU

-

1 POKOJ,
SPRAWIEDLIWOSG
ISILNE INSW TUGJE

Y,

DOBRE ZDROWIE
| JAKOSCZYCIA

ROWNOSC GZYSTAWODA
PLCI IWARUNKI
SANITARNE

WZROST
GOSPODARGZY
|GODNA PRACA

12 ODPOWIEDZIALNA
KONSUMPCJA
IPRODUKCJA

i B
o A ol

PARTNERSTWA
NARZECZ CELOW

@ C ELE%
ZROWNOWAZONEGQ
ROZWOQOIU

= é"',
TR
ll‘

Organizacja Narodow . Cele
Zjednoczonych do spraw - Zréwnowazonego
Oswiaty, Nauki i Kultury - Rozwoju

UNESCO dla realizacji
Agendy 2030 na rzecz
/rownowazonego Rozwoju




© Christian Mueller / Shutterstock

This translation is not an official UNESCO translation and should not be considered as such. The Polish National Commission for UNESCO
translated the publication with permission from UNESCO.

© wersji oryginalnej: UNESCO 2017

Niniejsza publikacja nie jest oficjalnym ttumaczeniem UNESCO i nie moze by¢ za takie uwazana. Jest to ttumaczenie Polskiego Komitetu ds.
UNESCO, wykonane i publikowan goda Organizacji Narodéw Zjednoczonych ds. Oswiaty, Nauki i Kultury — UNESCO.

Wydane w 2017 r. przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych ds. Oéwiaty, Nauki i Kultury, Place de Fontenoy 7, 75352 Paris 07 SP, France

Niniejsza publikacja jest dostepna w otwartym dostepie na licencji Attribution-ShareAlike 3.0 IGO
(CC-BY-SA 3.0 1GO http://creativecommons.org/licenses/by- sa/3.0/igo/). Korzystajac z tresci publikacji, uzytkownicy akceptujg warunki
korzystania z Repozytorium UNESCO Open Access (http://www.unesco.org/open- access/terms-use-ccbysa-en).

Zastosowane oznaczenia i prezentacja materiatu w niniejszej publikacji nie oznaczaja wyrazenia jakiejkolwiek opinii ze strony UNESCO
na temat statusu prawnego jakiegokolwiek paristwa, terytorium, miasta lub obszaru, jego wtadz czy tez na temat wytyczenia jego granic.

Publikacja zostata otowana przez Biuro Planowania Strategicznego/Sekcje ds. Wspodtpracy z Systemem Narodéw Zjednoczonych
p ennym udziale wszystkich sektoréw programu, Departamentu Afryki, W Réwnosci Pici, Instytutu Statystyki UNESCO, the
Office of External Relations and Public Information and the Office of the Director-General.

BSP-2017/WS/1 — CLD 3509.16

1

|
Przedmowa Dyrektor
Generalnej

4

|

Dwa globalne priorytety
UNESCO: Réwnos¢ pici

i Afryka

8

I

Wysokiej jakosci
edukacja wiaczajaca
i uczenie sie

przez cate zycie

14

Zrozumienie
transformacji
spotecznych

w kierunku pokojowych,
inkluzywnych

i praworzadnych
spoteczenstw

2

|
Wprowadzenie

5

|

Wsparcie UNESCO

dla rewolucyjnych
zmian w gromadzeniu
danych dotyczacych
realizacji wszystkich
Celéw ZR

10

Wykorzystanie nauki,
technologii, innowacji
i wiedzy

16

|

Kultura jako sita
napedowa

i czynnik sprawczy
zrébwnowazonego
rozwoju

3

Zatozenia Agendy 2030

6

Bezposredni wktad UNESCO

w realizacje dziewieciu
Celéw ZR

12

!

Ochrona i zrbwnowazone
zarzadzanie zasobami
oceanow

18

Wolno$¢ wypowiedzi
oraz powszechny dostep
do informacji i wiedzy

Grupa zadaniowa UNESCO ds. Agendy2030 na rzecz Zrownowazonego Rozwoju
http://en.unesco.org/sdgs



‘ ‘ Stosujgc nowe,

innowacyjne
| Zintegrowane
podejscia, UNESCO
wsplera Kraje
W 0sIgganiu
Wyznaczonych
przez nie celow...

©UNESCO

Przedmowa Dyrektor Generalnej

Agenda Narodéw Zjednoczonych 2030 na rzecz Zréwnowazonego Rozwo-
ju, obejmujaca 17 Celdw, wyznacza nowe, Smiate ramy wspotpracy na rzecz
zrébwnowazonego rozwoju na najblizsze 15 lat. Program ten ma na celu za-
pewnienie dobrobytu i pomysinosci wszystkim kobietom i mezczyznom przy
jednoczesnej ochronie naszej planety i wzmocnieniu podstaw pokoju. Cele
Zrébwnowazonego Rozwoju stanowig najbardziej uniwersalny, ambitny i kom-
pleksowy program, jaki kiedykolwiek powstat, po to aby nikogo nie pozostawic¢
w tyle.

Jest to zmiana paradygmatu, ktdéra wymaga od nas wszystkich nowych spo-
sobow dziatania. Wszystkie 17 Celéw Zréwnowazonego Rozwoju sg ze sobg
powigzanych. To kaze kfas¢ gtéwny nacisk na kompleksowos¢ podejscia,
na partnerstwo, na sciste fgczenie zatozen politycznych z praktyka dziatan.
W przysztosci agenda musi opierac sie na odpowiedzialnosci krajowej oraz na
mobilizacji skutecznych dziatari i zasobdw na poziomie krajowym, regional-
nym i globalnym.

Inkluzywnos¢, integracja i uniwersalno$¢ — oto cechy charakterystyczne nowej
agendy. Do jej realizacji niezbedna jest soft power — sita przekonywania bazuja-
ca na wspodlnych wartosciach. Na tym opiera sie uniwersalny mandat UNESCO
do ,budowania pokoju, eliminacji ubdstwa, zréwnowazonego rozwoju i dialo-
gu miedzykulturowego poprzez edukacje, nauke, kulture, komunikacje i infor-
macje” Prawa cztowieka i poszanowanie godnosci stanowig punkt wyjscia dla
dziatart Organizacji, jak rowniez kryteria oceny ich wynikdw, ze szczegdinym
uwzglednieniem oséb znajdujacych sie w najbardziej niekorzystnej sytuacji
i grup wykluczonych, a takze krajéw i segmentéw spoteczeristw najbardziej
pozostawionych w tyle. UNESCO prowadzi wyspecjalizowane dziatania na rzecz
mtodziezy, krajow najstabiej rozwinietych, matych rozwijajacych sie pafistw wy-
spiarskich oraz marginalizowanych grup spotecznych i etnicznych, w tym lud-
nosci rdzennej i spotecznosci lokalnych, nadajac jednoczesnie globalny priory-
tet we wszystkich swoich programach promowaniu rownosci pici i wspieraniu
krajow Afryki. Organizacja kfadzie réwniez nacisk na dziatania wzmacniajace
odpornos¢ w krajach bedacych w stanie konfliktu, kryzysu lub dotknietych kle-
skami zywiotowymi.

Stosujac nowe, innowacyjne i zintegrowane podejscie, UNESCO wspiera kra-
je w osigganiu wyznaczonych przez nie celéw — od promowania wysokiej
jakosci edukacji wiaczajacej dla wszystkich do promowania zintegrowane-
go zarzadzania zasobami wodnymi, zrbwnowazonego rozwoju oceanow

i ochrony réznorodnosci biologicznej, poprzez rozwdj zréwnowazonych
miast, pogtebianie wigczenia spotecznego, tagodzenie zmian klimatu i do-
stosowywanie sie do nich, az po zapobieganie brutalnemu ekstremizmowi
i, czystkom kulturowym” oraz obrone wolnosci stowa i rozwdj niezaleznych
medidw.

Organizacja jest odpowiedzialna za gromadzenie i rozpowszechnianie danych
dotyczacych globalnych i tematycznych wskaznikéw, potrzebnych do prze-
gladu i monitorowania wielu z tych celéw. Chociaz skoncentrowane przede
wszystkim na dziewieciu Celach Zréwnowazonego Rozwoju, ktére majg bez-
posrednie odniesienie do mandatu UNESCO, dziatania Organizacji bedg miaty
wptyw na wszystkie Cele Agendy 2030.

Aby wesprzec¢ panstwa we wprowadzaniu Celéw Zréwnowazonego Rozwo-
ju do narodowych plandw i budzetdéw, a takze by pomdc w monitorowaniu
ich realizacji i ocenie rezultatow, UNESCO podejmuje dziatania przekrojowe,
poczawszy od odpowiadajacego konkretnym potrzebom doradztwa norma-
tywnego i politycznego w obszarach kompetencji Organizacji az po zapew-
nienie wsparcia w rozwoju kompeteencji, w tym w zakresie gromadzenia
i analizy danych. Pomoc obejmuje réwniez organizowanie wspolnych dzia-
tan z udziatem wielu zainteresowanych stron oraz wspieranie wspotpracy
Potudnie-Potudnie i Potnoc-Potudnie. Utworzytam specjalng grupe zadanio-
wa ds. Agendy2030, aby zapewnic zdecydowane, skuteczne i skoordynowa-
ne dziatania na rzecz krajéw rozpoczynajgcych, bedgcych w trakcie realizacji
lub dokonujacych oceny rezultatéw wdrazania nowej agendy.

Przyspieszenie tempa realizacji celéw zrownowazonego rozwoju jest im-
peratywem zwigzanym z prawami cztowieka, rozwojem i pokojem. Chodzi
o spetnienie zbiorowej obietnicy, ktérg ztozylismy jako Organizacja Narodow
Zjednoczonych, jako rzady i jako opinia publiczna, aby zbudowa¢ lepsza
przysztos¢ dla wszystkich. Naszym obowiazkiem jest teraz sprostac¢ ocze-
kiwaniom, zrobi¢ wszystko, aby obietnice staty sie rzeczywistoscia. To jest
zobowigzanie UNESCO - teraz i w nadchodzgcych latach.

/ A1 gﬁm@

Irina Bokova
Dyrektor Generalna UNESCO

UNESCO dla realizacji Agendy 2030 na rzecz Zrbwnowazonego Rozwoju
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UNESCO aktywnie wigczyto sie w ksztattowanie Agendy2030 na rzecz
Zréwnowazonego Rozwoju, przyjetej w 2015 roku przez Zgromadzenie
Ogolne ONZ, wykorzystujgc swoj humanistyczny mandat i mobilizujac
wszystkie swoje zasoby, partneréw i zainteresowane strony. Jako pro-
gram nalezacy do ludzi, stworzony przez ludzi i dla ludzi, Agenda pod-
kresla zasadnicze znaczenie ludzkich zdolnosci, umiejetnosci i wiedzy dla
przystosowania sie i reagowania na wyzwania i mozliwosci, jakie niesie ze
sobag terazniejszosc i przysztos¢, z ktérych wiele jest wcigz nieznanych. Za
podstawe udanej realizacji uznaje sie w niej odpowiedzialnos¢ i wsparcie
na szczeblu krajowym. Opierajac sie na osiggnieciach i wnioskach wycia-
gnietych z Milenijnych Celéw Rozwoju (MDG), Agenda 2030 stara sie za-
ja¢ niedokoriczonymi sprawami.

Agenda 2030 jest uniwersalng mapa drogowa, strategicznie powigza-
ng z Ramowym Programem Ograniczania Ryzyka Klesk Zywiotowych
z Sendai, Porozumieniem Paryskim w sprawie zmian klimatu, Progra-
mem Dziatari z Addis Abeby oraz Deklaracja z Quito w sprawie zréwno-
wazonych miast i osiedli ludzkich dla wszystkich.

Agenda 2030 nadaje nowy impuls dziataniom UNESCO na poziomie
globalnym, regionalnym i krajowym. Przyznaje ona szczegdlne znacze-
nie wysokiej jakosci inkluzywnej edukacji na wszystkich poziomach oraz
mozliwosci uczenia sie przez cate zycie dla wszystkich (SDG 4).

Przetomowe jest uznanie rosngcego znaczenia nauki, technologii i in-
nowacji (STI) dla zr&wnowazonego rozwoju (Cel 9). Agenda zawiera am-
bitne cele w zakresie wody stodkiej (Cel 6), bioréznorodnosci (Cel 15),
oceandw (Cel 14) i zmian klimatycznych (Cel 13), ktére sg priorytetami

dla Organizacji. Uznaje role publicznego dostepu do informacji i bez-
pieczenstwa dziennikarzy w zwiekszaniu mozliwosci rozwojowych oraz
w promowaniu dobrych praktyk sprawowania wiadzy i praworzadnosci
(Cel 16). Promuje kulture, poprzez dziedzictwo i kreatywnos¢, jako klu-
czowy czynnik umozliwiajgcy zrownowazony rozwdj. Uznaje wartos¢
budowania inkluzywnych, bezpiecznych, odpornych i zréwnowazo-
nych miast oraz zawiera cele dotyczace ochrony dziedzictwa naturalne-
go i kulturalnego (Cel 11), jak réwniez odzyskiwania i zwrotu skradzio-
nych débr (Cel 16), co obejmuje réwniez nielegalny handel dobrami
kultury. Podtrzymuje wizje sprawiedliwych, pokojowych, réwnych i in-
kluzywnych spofeczeristw, w ktérych uznaje sie wartos¢ wiedzy, dzie-
dzictwa i réznorodnosci. Promuje prawa cztowieka i ktadzie silny nacisk
na rownos¢ pici (Cel 5.).

UNESCO przeksztatca swdj sposdb dziatania, aby skutecznie wspierac
panstwa cztonkowskie w realizacji Agendy 2030, w tym poprzez roz-
szerzanie partnerstw wielostronnych; przejécie do ,zorganizowanego
dialogu finansowego” w celu wspierania kompleksowego, zintegro-
wanego planowania partycypacyjnego dotyczacego priorytetéw i po-
trzeb w zakresie finansowania; prace w $cistym partnerstwie z catym
systemem ONZ w realizacji Agendy 2030 oraz poprawe publicznego
dostepu do wysokiej jakosci danych na temat pracy Organizacji jako
kluczowy element zwiekszenia przejrzystosci i odpowiedzialnosci. Spe-
cjalna Grupa Zadaniowa Dyrektor Generalnej ds. Agendy 2030 odgrywa
rowniez kluczowg role w zapewnieniu zdecydowanych, skutecznych
i skoordynowanych dziatart UNESCO na rzecz wsparcia pafistw w im-
plementacji i ocenie realizacji zadan Agendy.

‘ ‘ UNESCO aktywnie przyczynia sie do realizacji Agendy 2030
na rzecz Zrownowazonego Rozwoju, wykorzystujgc swoj humanistyczny
mandat | mobilizujgc wszystkich partnerow i interesariuszy.



Zatozenia Agendy 2030

Agenda 2030 wyznacza nowe ramy wspotpracy
na rzecz rozwoju na najblizsze 15 lat. Stanowi
punkt odniesienia dla wszystkich nowych kra-
jowych strategii i plandw rozwojowych. Ma
duze znaczenie dla catego systemu Naroddéw
Zjednoczonych, w tym dla wyspecjalizowanych
agend ONZ, takich jak UNESCO. Organizacja be-
dzie nadal aktywnie uczestniczy¢ w wysitkach
na rzecz poprawy spojnosci i koordynacji dziatan
w ramach systemu ONZ. Bedzie takze nadal od-
grywac aktywna role w dziataniach nastepczych
i procesach oceniajacych rezultaty wdrazania
Agendy na poziomie globalnym, jak réwniez —
w uzasadnionych przypadkach - na poziomie
regionalnym i krajowym.

UNESCO wigcza zasady Agendy 2030 do wszyst-
kich swoich programow:

« Zréownowazony rozwdj: Agenda 2030 to
przede wszystkim przestawienie $wiata na
sciezke zrownowazonego i stabilnego rozwoju.
UNESCO wspiera kraje w dokonywaniu tej trans-
formacyjnej zmiany poprzez dziatania na rzecz
zapewnienia wszystkim uczacym sie umiejetno-
sci i wiedzy potrzebnych do tego, aby stac sie
odpowiedzialnymi, ekologicznie i globalnie $wia-
domymi obywatelami; na rzecz rozwoju nauki,
technologii i innowacji w celu opracowania zréw-
nowazonych rozwigzan dla tagodzenia skutkow
zmian klimatu i innych globalnych wyzwan oraz
przystosowywania sie do nich; na rzecz rozszerza-
nia dostepu do ITC (technologii informacyjnych
i komunikacyjnych) w celu promowania rozwo-
ju spoteczno-gospodarczego oraz zapewnienia
wigczenia kultury do strategii zréwnowazonego
rozwoju, tak by byly one adekwatne, skuteczne
i dostosowane do kontekstu lokalnego.

» Uniwersalnos¢ i wspoétzaleznosé: Agenda
2030 jest agenda uniwersalng, odzwierciedla-
jaca zmieniajacy sie Swiat i nowg swiadomosc
rosnacej ztozonosci i wzajemnych powigzan wy-
zwan rozwojowych, wykraczajacych poza grani-

ce jednego kraju, bez réwnoczesnego postepu
w krajach rozwijajacych sie i odwrotnie. Muszg
one byc¢ rozwigzywane wspdlnie, w sposob
zintegrowany i koherentny. Agenda podkresla,
ze kraje rozwiniete nie sg juz w stanie osiggnac
zréwnowazonego rozwoju bez réwnoczesnego
postepu w krajach rozwijajacych sie.

« Wiaczenie spoteczne (,niepozostawianie
nikogo w tyle”): Agenda jest gteboko zaanga-
zowana we wiaczenie spoteczne, w tym takze
w potozenie kresu ubdstwu we wszystkich jego
przejawach. Wymaga to nadania najwyzszego
priorytetu wspieraniu krajéw najstabiej rozwi-
nietych, krajow dotknietych konfliktami i znaj-
dujacych sie w innych szczegdlnych sytuacjach
rozwojowych.

« W zgodzie z prawem: Agenda 2030 oparta
jest na regutach prawa, ktére nakazuja realizacje
praw cztowieka dla wszystkich oraz wigczenie
rownosci ptci i upodmiotowienia kobiet i dziew-
czat do gtéwnego nurtu wszystkich dziatan
w realizacji Celéw i zadan. Szczegdlny nacisk
ktadzie sie na koniecznos¢ wsparcia dziatan poli-
tycznych i prac normatywnych stuzacych realia-
cji zatozert Agendy2030.

« Nieréownosci: Agenda 2030 podkresla zna-
czenie przeciwdziatania rosngcym nieréwno-
sciom. UNESCO wspiera kraje w przeciwdziata-
niu nieréwnosciom poprzez dziatania na rzecz
jakosciowej, inkluzywnej edukacji dla wszystkich;
zmniejszanie luk w nauce i wiedzy pomiedzy
krajami i wewnatrz nich; niwelowanie przepasci
cyfrowej oraz rozwijanie inkluzywnych polityk
publicznych, ktére promuja wigczenie spotecz-
ne i dialog miedzykulturowy. Instytut Statystyki
UNESCO (UIS) gromadzi i udostepnia zdezagre-
gowane dane zwigzane z obszarami kompetencji
Organizacji.

» Odpowiedzialnos¢ krajowa: Agenda 2030
odnosi sie przede wszystkim do odpowiedzial-

nosci krajowej za zréwnowazony rozwdj. Cele
Agendy wigczane sg do krajowych proceséow
planowania, polityk i strategii. Wspieranie od-
powiedzialnosci za realizacje Celéw na pozio-
mie krajéw staje sie podstawowym zadaniem
UNESCO. Organizacja dostosowuje swoje wspar-
cie do specyficznych i zréznicowanych potrzeb
panstw cztonkowskich, bioragc pod uwage
zwiekszonga dywersyfikacje ich wlasnego poten-
Cjatu, w szczegdlinosci w odniesieniu do wscho-
dzacych gospodarek o srednim dochodzie naro-
dowym (MICs).

 Integracja i wzajemne powigzania:
Agenda 2030 zaktada, ze strategie zrownowazo-
nego rozwoju powinny w sposdb zintegrowany
odpowiadac na ztozone wyzwania wspotczesno-
$ci. UNESCO podchodzi do wdrazania Agendy
2030 w sposob zintegrowany we wszystkich ob-
szarach swojej dziatalnosci (edukacji, naukach
przyrodniczych, naukach spotecznych i huma-
nistycznych, kulturze, komunikacji i informacji),
wykorzystujac swojg multidyscyplinarng wiedze
fachowa i miedzysektorowy mandat. Przyjmuje
rowniez zintegrowane podejscie do wszyst-
kich trybéw pracy, scislej taczac swoje dziatania
normatywne z pracami operacyjnymi na pozio-
mie krajowym oraz wspierajac scislejsza inte-
gracje miedzy filarami dziatalnosci Organizacji
Narodéw Zjednoczonych, w tym najnowsza
tendencje do silniejszego powigzania pomocy
humanitarnej z rozwojowa.

+ Pokdj, zrozumienie miedzykulturowe, glo-
balne obywatelstwo: Agenda 2030 uznaje, ze
LZrownowazony rozwoj nie moze byc osiggniety
bez zapewnienia pokoju i bezpieczenstwa" i wzy-
wa do zrozumienia migedzykulturowego, wzajem-
nego szacunku oraz etyki globalnego obywatel-
stwa i wspdlnej odpowiedzialnosci” Jest to sprawa
o fundamentalnym znaczeniu dla UNESCO. W ra-
mach Celu 16. zobowigzuje sie spotecznos¢ mie-
dzynarodowg do zapobiegania wszelkim formom
przemocy oraz do promowania pokojowych, spra-

UNESCO dla realizacji Agendy 2030 na rzecz Zrbwnowazonego Rozwoju

wiedliwych i inkluzywnych spoteczeristw, wolnych
od strachu i przemocy, z odpowiedzialnymi i inte-
gracyjnymi instytucjami na wszystkich szczeblach.

« Kryzys, konflikty i katastrofy: Agenda pod-
kresla konieczno$¢ zwrodcenia wiekszej uwagi
na szczegodlne potrzeby krajow znajdujacych
sie w sytuacji konfliktu i kryzysu — 33 sposrod 49
najstabiej obecnie rozwinietych krajow o tacznej
liczbie 900 milionéw mieszkancoéw — oraz zba-
dania szczegodlnego charakteru przedtuzajacych
sie kryzyséw w wielu regionach dotknietych kle-
skg humanitarng i konfliktami, a takze zwieksze-
nia wysitkow dla budowania odpornosci oséb
ubogich i znajdujacych sie w trudnej sytuacji,
zmniejszajac w ten sposéb ryzyko ich narazenia
na ekstremalne zjawiska zwigzane ze zmiang
klimatu. Agenda 2030 jest silnie zaangazowana
w niwelowanie réznic miedzy pomoca humani-
tarna a rozwojowa.

« Wiedza, nauka, technologia i innowacje
(STI): W nowej agendzie rozwojowej podkresla
sie znaczenie petnego wykorzystania STl oraz
technologii informacyjno-komunikacyjnych (ICT)
dla zréwnowazonego rozwoju, jak réowniez po-
trzebe budowania potencjatu ludzkiego, umie-
jetnosci, wiedzy i kompetencji miedzy innymi
poprzez wysokiej jakosci edukacje dla wszystkich
przez cate zycie.

« Partnerstwa wielostronne: W Agendzie
2030 wyraznie potozono nacisk na partnerstwa
oraz integracje i zintegrowane podejscie do po-
szczegolnych Celéw i zadan. UNESCO bedzie
odgrywac znaczaca role w swoich dziedzinach
jako inicjator, posrednik, mediator i realizator part-
nerstw wielopodmiotowych w ramach wspierania
Agendy 2030, a takze bedzie wspiera¢ wspdtpra-
ce Potudnie-Potudnie i Pétnoc-Potudnie w celu
realizacji Celu 11. UNESCO dazy do rozwoju zor-
ganizowanego dialogu na temat finansowania,
ktory powinien réwniez pomoc w wypracowaniu
wspolnych rozwiazan z udziatem wielu partneréw.
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Dwa globalne priorytety UNESCO

Wktad w realizacje Celéw ZR
w zakresie rownosci ptci

UNESCO uznaje rownos¢ ptci i wzmoc-
nienie pozycji kobiet i dziewczat za jeden
ze swoich dwodch globalnych prioryte-
téw. Organizacja wiacza tréwnos¢ ptci
do wszystkich swoich programow, aby
wspiera¢ realizacje Agendy 2030. Ozna-
cza to promowanie edukacji dziewczat
i kobiet; promowanie kobiet w nauce,
zwlaszcza na szczeblach decyzyjnych i w dziedzinie gospodarki wodnej; promowanie bez-
piecznego dostepu dziewczat i kobiet do wody oraz do odpowiednich warunkdéw sanitar-
nych; promowanie kobiet jako podmiotoéw przemian spotecznych; promowanie petnego
uczestnictwa kobiet w zyciu kulturalnym oraz kobiet w mediach i wzmocnienie pozycji kobiet
z pomocg technologii informacyjno-komunikacyjnych. UNESCO walczy réwniez z przemoca
wobec kobiet we wszystkich jej formach, w tym z przemoca zwiagzang z picig w szkole oraz
w sytuacjach kryzysowych. Wszystkie te obszary przyczyniaja sie do realizacji Celu 5 Agendy
2030. UNESCO wspiera réwniez kraje we wigczaniu réwnosci ptci do wszystkich Celow Agen-
dy, w tym poprzez gromadzenie danych z podziatem na ptec. Daje takze zalecenia dotyczace
wspierania rownosci ptci i upodmiotowienia kobiet we wszystkich obszarach kompetencji
UNESCO. W tym kontekscie Organiacja wzmacnia swoje wielopodmiotowe partnerstwo z in-
nymi agendami ONZ, a takze z partnerami krajowymi i lokalnymi, w tym ze spoteczenstwem
obywatelskim, sektorem prywatnym i srodowiskiem akademickim, wspierajac w ten sposéb
wdrazanie Agendy 2030.

© Stephane Bidouze / Shutterstock

ROWNOSC PLCI

AFRYKA

Strategia operacyjna UNESCO dla Afryki jest
zsynchronizowana z Agenda 2030 na rzecz

Zréwnowazonego Rozwoju, ktdra z kolei /
jest w petni zgodna z zatozeniami Agendy

2063 Unii Afrykanskiej. Ponadto, strategia

operacyjna UNESCO dla Afryki jako global-

nego priorytetu w dziatalnosci UNESCO

jest zgodna z oficjalnym stanowiskiem

Afryki w sprawie Agendy 2030, a miano-

wicie ze Wspdlnym Stanowiskiem Afry-

kanskim (Common African Position — CAP),

ktére oparte jest na szesciu filarach:

(i) strukturalnej transformacji i wzroscie gospodarczym
sprzyjajacych wigczeniu spotecznemu;

(i) nauce, technologii i innowacji;

(Ill) rozwoju ukierunkowanym na ludzi;

(iv) zrwnowazeniu srodowiskowym, zarzadzaniu zasobami
naturalnymi i zarzadzaniu ryzykiem zwigzanym z kleskami
zywiotowymi;

(v) pokoju i bezpieczeristwie; oraz

(vi) finansach i partnerstwie, ktére stanowia czes¢ Celdw Agendy.
To strategiczne dostosowanie pozwoli UNESCO na zwiekszenie zakresu dziatar

w Afryce i na jej rzecz oraz na poprawe zaangazowania swoich sektoréw, instytutéw

i sieci specjalistycznych, a takze mobilizacje aktoréw zewnetrznych, w tym partneréw
strategicznych i finansowych. Ze wzgledu na to, ze Afryka pozostaje Globalnym
Priorytetem w dziataniach UNESCO, program zwiazany z edukacja, naukami scistymi,
kultura, komunikacja i informacja, szczegdtowo opisany w tej broszurze, bedzie
realizowany ze szczegdlnym uwzglednieniem krajow afrykanskich. Zdolnos¢ UNESCO
do wspdtpracy z szerokim gronem interesariuszy w Afryce stanowi istotny atut w realizacji
Agendy 2030, ktéra promuje wspdtprace Potudnie-Potudnie i Pétnoc-Potudnie, zardwno
w wymiarze regionalnym, jak i miedzynarodowym.

ohavel / Shutterstock

©



UNESCO wspiera rewolucyjne zmiany w gromadzeniu

danych dotyczacych realizacji wszystkich Celéw ZR

Wspierajgc zmiany w zakresie gromadzenia danych, do czego wzywa
Agenda 2030 i dazac do zapewnienia, ze plany i polityka zréwnowa-
zonego rozwoju uwzglednig wszystkich potrzebujacych, UNESCO
zintensyfikowato wysitki, zaréwno Instytutu Statystycznego UNESCO
(UIS), jak i sektordw programowych. Obejmuja one prace koncepcyj-
ne oraz dziatania na rzecz budowania potencjatu. UIS przyczynia sie
do rozwoju globalnych ram wskaznikow SDG poprzez swoj udziat
w Miedzyagencyjnej Grupie Ekspertéw ds. Wskaznikow SDG (IAEG-
SDGs) oraz w Komisji Statystyki ONZ w sprawie wskaznikdw zwigza-
nych z Celami: 4, 5, 8,9, 11,12, 13, 14, 16 i 17. Przyczynia sie réwniez
do budowania konsensusu, opracowywania i wdrazania wskaznikdw
tematycznych z naciskiem na utrzymanie standardéw, w celu zapew-
nienia miedzynarodowej poréwnywalnosci danych. Do tej pory UIS
dostarczat wskaznikéw tematycznych dla przegladéw sektorowych
w zakresie edukacji poréwnywalnych na poziomie miedzynarodowym
(poprzez Grupe Wspdtpracy Technicznej i Globalny Sojusz na rzecz
Uczenia sie) i technologii informacyjno-komunikacyjnych na rzecz roz-
woju (poprzez Partnerstwo w sprawie Pomiardw na rzecz Rozwoju), jak
rowniez publicznego dostepu do informadcji. Opracowuje takze zesta-
wy wskaznikdw tematycznych w zakresie STI, dziedzictwa kulturowego
oraz pomiaru rownosci ptci w edukacji i STEM (udziatu kobiet w nauce,
technologii, inzynierii i matematyce). Szczegdlny nacisk potozono na
mierniki sprawiedliwosci i réwnosci, aby wesprze¢ rozwdj, wdrazanie
i monitorowanie polityki, majacej na celu zmniejszenie nieréwnosci
i przezwyciezenie wszelkich form dyskryminacji.

Instytut Statystyczny UNESCO (UIS) bedzie kontynuowat groma-
dzenie szczegétowych danych dotyczacych obszaréw kompeten-
¢ji Organizacji oraz dostarczat wiedze instytucjonalng w dziedzinie
rozwoju, gromadzenia i analizy poréwnywalnych w skali miedzyna-
rodowej statystyk oraz powigzanych z nimi obszaréw rozwoju kom-
petencji i polityki. Opracowywane przez UNESCO $wiatowe raporty
stuza monitorowaniu stanu i rozwoju poszczegolnych dziedzin (Global

Education Monitoring Report), UNESCO Science Report, World Water
Development Report, Global Ocean Science Report opracowywany
przez Miedzyrzadowg Komisje Oceanograficzng, Global Report on
Culture for Sustainable Urban Development, Global Report on the
Diversity of Cultural Expressions, the Broadband Report oraz World
Social Science Report) beda w kolejnych latach nadal stuzyty przekazy-
waniu szczegdtowych danych, a jednoczesnie monitoringowi i analizie
postepdw w realizacji Celéw Zrownowazonego Rozwoju.

W ramach Miedzynarodowego Programu Hydrologicznego UNESCO
(IHP) opracowana zostata metodologia monitorowania wspotpra-
cy transgranicznej w celu osiggniecia Celu 6.5, dotyczacego wody
(wskaznik 6.5.2). IHP wspiera panstwa cztonkowskie w jej pilotazowym
wdrozeniu w ramach globalnego rozszerzonego monitoringu wody
UN-Water (GEMI). Decyzje na poziomie lokalnym i transgranicznym
beda wspierane przez system sieciowej informacji wodnej IHP (WINS).
Ponadto, Swiatowy Program UNESCO Oceny Stanu Wéd (WWAP) ko-
ordynuje prace grupy zadaniowej UN-Water, pracujacej nad raportem
podsumowujacym wyniki badan wszystkich podmiotéw zaangazo-
wanych w realizacje Celu 6 Agendy 2030. Oprécz monitoringu, celem
jest zaoferowanie panstwom cztonkowskim zalecen politycznych stu-
zacych przyspieszeniu realizacji Celu 6. w szerszym kontekscie Agendy
2030.

—_ UNESCO
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Bezposredni wktad UNESCO w realizacje
dziewieciu Celéow Zréownowazonego Rozwoju

Zgodnie z globalnym podziatem zadan, UNESCO wnosi znaczacy wkifad
w realizacje dziewieciu Celéw ZR, w ktérych Organizacja petni nastepu-
jace kluczowe role: miedzynarodowe przywoddztwo, wspodtpraca, koor-
dynacja lub wspotkoordynacja, monitorowanie i analiza porownawcza,
globalne dziatania na rzecz zaangazowania politycznego, przewodze-
nie lub wspodtprzewodzenie globalnym koalicjom ztozonym z wielu
zainteresowanych podmiotéw, mandat normatywny oraz zapewnia-
nie wsparcia politycznego i rozwoju kompetencji. Role te odgrywane
sq w Scistym partnerstwie z innymi podmiotami ONZ oraz partnerami
7 sektora publicznego i prywatnego.

Zgodnie z nadrzedng misjg UNESCO, Organizacja przyczynia sie row-
niez do realizacji Celu 1, dotyczacego eliminacji ubdstwa, poprzez: dzia-
tania na rzecz promowania wysokiej jakosci edukacji i rozwoju umiejet-
nosci, aby pomaoc ludziom w uzyskaniu godnej pracy; wykorzystanie
nauki i technologii do ograniczania ubdstwa i wspieranie zréwnowa-
zonego rozwoju; promowanie kultury jako czynnika umozliwiajgcego
zréwnowazony rozwdj; wspieranie rozwoju mediéw i dostepu do infor-
macji oraz budowanie odpornosci na skutki zmian klimatycznych, klesk
zywiotowych i konfliktéw.

UNESCO dazy réwniez do zmniejszania nieréwnosci (Cel 10) poprzez
dziatania majace na celu zapewnienie wszystkim uczacym sie dostepu

do wysokiej jakosci edukacji na wszystkich poziomach; zmniejszanie
réznic w poziomie nauki i wiedzy pomiedzy krajami i wewnatrz nich;
likwidowanie przepasci cyfrowej i zapewnienie, ze inkluzywnos¢ i po-
szanowanie réznorodnosci kulturowej znajda sie u podstaw wszystkich
polityk rozwojowych.

UNESCO promuje zintegrowane podejscie do tych dziewieciu Celéow ZR
i koncentruje sie na nastepujacych sposobach ich realizacji, sprecyzo-
wanych w Celu 17: mobilizowanie dodatkowych zasobéw finansowych
dla krajow rozwijajacych sie; wspieranie wspodtpracy Potudnie—Potu-
dnie i Potnoc—Potudnie we wszystkich obszarach swoich kompetencji;
promowanie miedzynarodowej wspdtpracy w zakresie nauki, techno-
logii i innowacji oraz dostepu do nich, w tym poprzez wspieranie Me-
chanizmu Utatwiert Technologicznych i Banku Technologii dla krajéw
najstabiej rozwinietych; zapewnianie skutecznego, ukierunkowanego
budowania potencjatu, w tym w zakresie gromadzenia danych i moni-
toringu; promowanie spéjnosci politycznej i instytucjonalnej oraz orga-
nizowanie partnerstw z udziatem wielu zainteresowanych stron.

Biorac pod uwage spdjny charakter Agendy 2030 i wzajemne powia-
zanie 17 Celdw, dziatania UNESCO przyczynia sie rowniez do realizadji
pozostatych z nich, nie tylko dziewieciu bezposrednio zwigzanych z ob-
szarem kompetencji Organizacji..

‘ ‘ UNESCO znaczgco przyczynia sie do realizacji dziewieciu
Celow /R poprzez zintegrowane podejscie, wykorzystujgc

wszystkie swoje obszary specjalistycznej wiedzy i w scistym
partnerstwie z podmiotami ONZ oraz partnerami

7 sektora publicznego 1 prywatnego.
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Wspieranie dialogu miedzykulturowego, kultury 16 SPRAWIEDLIWOSE
I SILNE INSTYTUCJE .

pokoju i niestosowania przemocy oraz zapo-
bieganie brutalnemu ekstremizmowi poprzez
edukacje na rzecz globalnego obywatelstwa;
wspieranie wolnych, niezaleznych i pluralistycz-
nych mediéw, zapewnienie bezpieczenstwa .-
dziennikarzom; ochrona dziedzictwa kulturowe- .
go i przyrodniczego; wzmocnienie systemow  ,*
zarzadzania kulturg i zapewnienie ,*
podstawowych wolnoscj.*
.
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Wspieranie ochrony i zréw- ‘l
nowazonego uzytkowania
zasobow réznorodnosci
biologicznej oraz gospodaro-
wania zasobami naturalnymi
poprzez zarzadzanie obiek-
tami UNESCO (Swiatowe
Dziedzictwo, Rezerwaty
Biosfery i Swiatowe Geoparki
UNESCO).

1 IYCIE

Promowanie wiedzy z zakresu PODWODA

oceanografii oraz budowanie
zdolnosci ochrony i zrdwnowa-
zonego zarzadzania oceanem

i wybrzezem.

DOBRA JAKOSG
EDUKACJ

dla wszystkich.

=)

UNESCO przyczynia sie do budowania
pokoju, eliminacji ubéstwa, zrownowazo-
nego rozwoju i dialogu miedzykulturowe-
go poprzez edukacje, wszystkie dziedziny
nauki, kulture, komunikacje i informacje.

3 5 ROWNOSC
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Rozwijanie systemow edukacji sprzyjajacych wysokiej jakosci edukacji
wiaczajacej i wspierajacych mozliwosci uczenia sie przez cate zycie

Wspieranie edukacji dziewczat i ko-
biet, ich udziatu i silniejszej pozydji
w nauce, mediach i kulturze oraz
zwalczanie przemocy wobec kobiet

we wszystkich jej formach.

B GZYSTAWODA
| WARUNKI

SAMTARNE Poprawa bezpieczenstwa

wodnego przez rozwdj

badan w dziedzinie

hydrologii, zarzadzanie

. zasobami wodnymi, edu-
. kacje, rozwdj kompeten-
. cji, promocje i globalny
. monitoring.

Wzmocnienie systemow i polity-
ki w zakresie nauki, technologii
i innowacji.

Swiadczenie ustug wspierajacych wysitki w zakresie
tagodzenia skutkdw zmian klimatu i przystosowy-
wania sie do nich, z naciskiem na (wspof)tworzenie
wiedzy i jej upowszechnianie, doradztwo polityczne,
edukacje, swiadomos¢ spoteczng i rozwoj
kompetendiji.

1 DZIALANIA
WDZIEDZINIE
KLIMATU

&

-

czeniu spoftecznemu poprzez \ kiej jakosci edukacje
dla wszystkich, ochrone dz twa kulturowego, in-
nowacje i kreatywnos¢, wspieranie rownowagi srodowi
skowej i budowanie odpornosci na skutki zmian klimatu,
katastrof i konfliktow.

KONIEC
TUBOSTWEM

Tl

Eliminacja ubdstwa poprzez rozwoj
potencjatu ludzkiego i produktywnosci
dzieki podniesieniu jakosci edukacji

i rozwoju umiejetnosci; nauka, techno-
logia i innowacje; dostep do techno-
logii informacyjno-komunikacyjnych

i mediéw; zréwnowazone zarzadzanie
zasobami ladowymi i morskimi;
ochrona i propagowanie dziedzictwa
kulturowego oraz réznorodnosci form
wyrazu kulturowego.
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Zmniejszanie nierébwnosci poprzez
wysokiej jakosci edukacje dla wszyst-
kich, zmniejszanie luk w nauce i wie-
dzy miedzy krajami i wewnatrz nich,
przeciwdziatanie wykluczeniu cy-
frowemu, rozwijanie integracyjnych
polityk publicznych, ktére uwzgled-
niajg wkfad kultury w zrownowazony
rozwoj.

1 PARTNERSTWA
NARZECZ CELOW

Wzmacnianie srodkow realizacji
Celdw przez rozwéj kompetencji,
wzmacnianie partnerstwa z wieloma
zainteresowanymi stronami oraz
wspieranie monitorowania danych

i sprawozdawczosci.

UNESCO dla realizacji Agendy 2030 na rzecz Zrbwnowazonego Rozwoju



Wysokiej jakosci edukacja wtaczajaca i uczenie sie przez cate zycie dla wszystkich

Wysokiej jakosci edukacja wtaczajaca dla wszystkich
jako kluczowy czynnik likwidacji ubdstwa.

Mobilizowanie globalnego zaangazowa-
nia wielu interesariuszy poprzez Komitet
Sterujacy ds. Celu 4. Edukacja 2030, me-
chanizmy partnerstwa regionalnego oraz
zapewnianie rozwoju kompetencji, moni-
torowania danych i sprawozdawczosci.

1 PARTNERSTWA
NARZECZ CELOW

Wspieranie pokojowych i integracyjnych 1 ggmil[nuwns&
spoteczeristw poprzez Globalng Edukacje

ISILNE INSTYTUCJE
Obywatelska (GCED), w tym edukacje na o

rzecz pokoju i praw cztowieka, a takze i_

zapewnienie edukacji w sytuacjach :

zagrozenia.

Edukacja w zakresie zmian klimatycznych 1 E‘II‘J-;}&"‘IE&I[
w celu umozliwienia podejmowania swia- KLIMATU
domych decyzji i zwiekszenia zdolnosci
spoteczeristw do adaptacji i tagodzenia
skutkdw zmian klimatycznych oraz umozli-
wienia kobietom i mezczyznom prowadze-

nia zrGwnowazonego stylu zycia.

KONIEG DOBRE ZDROWIE

2UBOSTWEN el D OsteP do bezpiecznych, inkluzywnych i promujacych zdrowie

form edukacji oraz do wszechstronnej edukacji seksualnej.

PRIORYTET GLOBALNY

Edukacja dziewczat i kobiet, w tym po-
przez Globalne Partnerstwo na rzecz
Edukacji Dziewczat i Kobiet oraz zwalcza-
nie przemocy zwigzanej z pfcia.

DOBRA JAKOSG
EDUKACJ

g

WIROST
GOSPODARGZY
| GODNA PRACA

Wzmocnienie systemow TVET w celu
wyposazenia mtodziezy i dorostych
w umiejetnosci, ktore stanowia pod-
stawe zatrudnienia, godnej pracy

i przedsiebiorczosci.

Koordynacja i przeglad/monitorowanie
Celu 4 - Edukacja 2030 na poziomie globalnym
i regionalnym oraz wspieranie wdrazania
Celu 4 Edukacja 2030 na poziomie krajowym

o

Wzmocnienie krajowych systemow
edukacyjnych dla zapewnienia dostepu
do wysokiej jakosci edukacji sprzyjajacej
wigczeniu spotecznemu i uczeniu sie
przez cate zycie.

ODPOWIEDZIALNA

Przekazywanie wiedzy i umiejetnosci w zakresie odpowiedzialnych
wzorcodw konsumpgji i produkcji oraz ksztattowanie odpowiedzialnych
obywateli $wiata poprzez program edukacji globalnej na temat Agendy
Zownowazonego Rozwoju 2030.

KDNSUMPCJA
IPRODUKCJA

Zapewnienie, by \
spotecznemu i uczeniu sie ¢
tyki urba /CZNej, promujac

sprzyjajace witgczeniu spotecznemul.

ysokiej jakosci

O




UNESCO wspiera kraje

w realizacji Celu 4 Agendy
2030, dotyczacego Edukacji
poprzez Roordynowanie prac

wielostronnego Komitetu
Sterujgcego ds. Edukacji
2030, zapewnianie panistwom
cztonkowskim wytycznych
strategicznych, doradztwa
politycznego i pomocy

W rozwoju Rompetencji,
formutowanie zalecen

dla dziatart naprawczych,
popieranie odpowiedniego
finansowania i monitorowanie
postepdw w realizacji zadan
edukacyjnych w ramach Celu
4 Agendy 2030 oraz poprzez
opracowywanie dorocznego
Raportu nt. Stanu Edukacji
na $wiecie (Global Education
Monitoring Report - GEM).

UNESCO miato decydujacy wptyw na sformutowanie zatozerr agendy
edukacyjnej 2030, ujetej w samodzielnym Celu 4 Zréwnowazonego Roz-
woju (SDG 4). Organizacja zostata upowazniona do kierowania dziatania-
mi i koordynowania realizacji Celu 4 Agendy ZR 2030, poprzez Ramowy
Plan Dziatan dla Edukacji 2030 (FFA)1, przyjety na Swiatowym Forum Edu-
kacyjnym w Incheon (Republika Korei) w maju 2015 .

Program edukacyjny UNESCO jest dostosowany do Celu 4 Agendy 2030
i towarzyszacych mu zadan. Nacisk potozony jest na: a) wspieranie reali-
zacji Celu 4. na poziomie krajowym oraz b) kierowanie koordynacja i mo-
nitorowaniem Celu 4. na poziomie globalnym i regionalnym.

Wsparcie realizacji Celu 4 Agendy 2030 bedzie przebiegac zgodnie z za-
sadami sprawiedliwosci, jakosci, wigczenia spotecznego i réwnosci pfci,
przy jednoczesnym promowaniu kreatywnosci i krytycznego myslenia.
UNESCO bedzie nadal wspiera¢ zaangazowanie paristw cztonkowskich
w realizacje prawa do edukacji oraz koncepcje uczenia sie przez cate zycie,
jako kluczowych zatozen catosciowej i sektorowej reformy edukacyjnej
oraz odpowiedzi na pojawiajace sie wyzwania spoteczno-gospodarcze.
Dziatania podejmowane bedg zgodnie z potrzebami i zorientowane na
osiggniecie przez paristwa cztonkowskie konkretnych rezultatow w reali-
zacji Celu 4, jak rowniez innych celéw Agendy 2030 zwigzanych z edu-
kacja. UNESCO bedzie koncentrowac sie na tych obszarach dziatan,
w ktérych ma wyrazng przewage kompetencyjna i wyjatkowa role do
odegrania jako wyspecjalizowana agenda Naroddw Zjednoczonych.

! Raport Edukacji dla wszystkich (EFA), przyjety przez globalng spotecznos¢ edukacyjna
podczas Konferencji Generalnej UNESCO w listopadzie 2015, jest wynikiem bezpreceden-
sowego procesu konsultacyjnego, przeprowadzonego przez UNESCO. Zawiera wskazdwki
dla panstw, jak wprowadza¢ w zycie Cel 4. w zakresie edukacji i zwigzanych z nim zadan,
a takze proponuje sposoby wdrazania, koordynowania, finansowania i monitorowania Edu-
kacji 2030, aby zapewni¢ integracyjna i sprawiedliwg edukacje wysokiej jakosci oraz mozli-
WOSCi uczenia sie przez cate zycie dla wszystkich. Dokument jest dostepny na stronie: http://

unesdoc.unesco.org/images/0024/002456/245656E.pdf

Wykorzystujgc swojg site sprawcza, UNESCO bedzie skupia¢ intere-
sariuszy wokot realizacji globalnych, regionalnych i krajowych celéw
edukacyjnych, petnigc role centralnego punktu koordynacyjnego
wszystkich dziatari dotyczacych edukacji na rzecz zréwnowazonego
rozwoju. UNESCO koordynuje prace Komitetu Sterujgcego ds. Realizacji
Celu 4 Agendy 2030 - wielostronnego partnerstwa zainteresowanych
stron, stanowigcego kluczowa strukture koordynujacg globalne wysitki
w dziedzinie edukacji. Zadaniem Komitetu Sterujgcego jest zapewnia-
nie panstwom cztionkowskim strategicznych wskazéwek, doradztwa
politycznego oraz pomocy w rozwijaniu ich potencjatu, przedstawia-
nie zalecer dotyczacych dziatan naprawczych, wspieranie staran o od-
powiednie finansowanie oraz monitorowanie postepéw w realizacji
zadan towarzyszacych Celowi 4. Agendy 2030 za pomoca Raportu
nt. Stanu Edukacji na $wiecie (Global Education Monitoring Report —
GEM). Dziatania obejmujg m.in. wspieranie parfistw cztonkowskich we
wdrazaniu zadar edukacyjnych, prowadzenie globalnej promocji w za-
kresie realizacji Celu 4, przeglad i monitorowanie postepdw, utatwia-
nie wspotpracy Potudnie-Potudnie i Pothoc-Potudnie oraz organizacja
globalnych i regionalnych spotkarn wysokiego szczebla w celu realizacji
Agendy 2030. Monitoring Celu 4 i powigzanych z nim zadan prowa-
dzony jest za posrednictwem Globalnego Raportu nt. Stanu Edukacji
na Swiecie (GEM), w oparciu o dane gromadzone i rozpowszechniane
przez Instytut Statystyczny UNESCO.

Ze wzgledu na to, ze wszystkich 17 Celéw Agendy 2030 jest ze soba
powiazanych, a edukacja lezy u podstaw realizacji catej Agendy, praca
UNESCO w obszarze edukacji przyczyni sie réwniez do osiggniecia in-
nych Celéw ZR, w szczegdlnosci zas tych zwigzanych z: Eliminacja uboé-
stwa (Cel 1); Zdrowiem i dobrostanem (Cel 3); Réwnoscig ptci (Cel 5);
Godna pracg (Cel 8); Zmniejszaniem nieréwnosci rozwojowych (Cel 10),
Zrébwnowazonym rozwojem miast (Cel 11), Odpowiedzialng konsump-
cja i produkcja ( Cel 12),; Dziataniami na rzecz klimatu (Cel 13), Pokojem
na swiecie (Cel 16) i Globalnym partnerstwem (Cel 17).

UNESCO dla realizacji Agendy 2030 na rzecz Zrbwnowazonego Rozwoju
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Wykorzystanie nauki, technologii, innowacji i wiedzy

Badania i szkolenia w zakresie nauk o zyciu, zmian
klimatycznych, klesk zywiotowych i jakosci wody.

IERD o*
Gtopu o

(({
w

Wykorzystanie STl do poprawy bezpieczerstwa 2
zywnosciowego i wodnego.

. cztonkowskich

N w zakresie

monitoringu

ok ] ) ; KONIEC i krytycznej
ykorzystanie Nauki, Technologii i Innowadji 2UBOSTWEN

oceny STl dla
zréwnowazo-
nego rozwoju.

(STI) dla lepszego stawienia czofa
wyzwaniom powigzanym z problemem
ubdstwa, takim jak dostep do czystej energii,
rolnictwa, ustug zdrowotnych i wodnych.

Budowanie

zréwno-

ani : PARTNERSTWA wazonych

) Q’ratvvlanle”dostepu do Ngukl, 1 K e miast, ktore
Technologii i Innowacji (STI), zapewnianie .

. . . zapewniajg

ukierunkowanego rozwoju kompetencji, bezpie-

wzmacnianie partnerstwa z wieloma Czehstwo

zainteresowanymi stronami oraz
wspieranie monitorowania danych
i sprawozdawczosci. °

Promowanie miedzynarodowej wspotpracy
naukowej i budowania pokoju, takze poprzez
zarzadzanie transgranicznymi zasobami
wodnymi i transgranicznymi rezerwatami
biosfery oraz $wiatowymi geoparkami UNESCO.

1 POKDJ,
SPRAWIEDLIWOSG
I SILNE INSTYTUCJE

1

Umozliwianie ochrony i zrbwnowazonego wykorzystania oceanu poprzez
Rezerwaty Biosfery na obszarach morskich, wyspiarskich i przybrzeznych.

10

DOBRE ZDROWIE
1JAKOSC 2YCIA

Wspieranie integracyjnych
systemow nauki, technologii
i innowacji (STI) oraz wzmac-

nianie potencjatu panstw

wodne, chronig ekosys-

temy i sg odporne na
. zmiany klimatu i kleski
zywiotowe.

DOBRA JAKOSG

EDOKAGAL Edukacja w zakresie nauk $cistych, technologii, inzynierii i matematyki (STEM)

oraz edukacja na rzecz zréwnowazonego rozwoju (ESD) jako czes¢ wysokiej
jakosci edukadji.

PRIORYTET GLOBALNY

Zwiekszenie udziatu kobiet w STI, w tym
poprzez projekt UNESCO SAGA (STEM
| Gender Advancement).

Poprawa bezpieczenstwa
wodnego poprzez badania
wody, zarzadzanie zasobami
wodnymi, edukacje, rozwoj

kompetencji °.
9 INNOWACY JNDSC. CIYSTAWODA oraz .
PREMYSE IWARUHKI monitoring. .

2

1 DZIALANIA 15 Ve Rezerwaty
WDZIEDZINIE NALADZIE Biosfery
KLIMATU — . )
~ UNESCO WIROST Wzmocnienie potencjatu instytucjonalnego
; e i Geoparki to e i ludzkiego w zakresie nauki, technologii
1 miejsca badan Ll - g“ ) ! ) 9
— naukowych /\/ i innowacji w celu wspierania godnej pracy
dostarczajace ‘ ' i wzrostu gospodarczego.
Zwiekszenie od- I

wiedzy w dziedzinie
réznorodnosci biologicznej
i zrownowazonego °
zarzadzania zasobami

pornosci na zmiany
klimatyczne i kleski
zywiotowe poprzez
dostarczanie danych

naukowych i ustug naturalnym 1 mgﬂwmsm Zmniejszanie roznic w poziomie Nauki, Technologii
w zakresie informagji 7 i Innowacji (STI) miedzy krajami rozwinietymi
nt. klimatu. . f— a rozwijajacymi sie w celu zapewnienia wszystkim
e ° ‘ : ’ krajom mozliwosci petnego korzystania z postepu

naukowo-technicznego i innowacji.

IYCIE
PODWDDA

Rezerwaty Biosfery UNESCO i Geoparki stanowia obserwatoria
odpowiedzialnej konsumpcji i produkcji.



Chod istnieje wiele

empirycznych dowoddéw
na to, ze Nauka,
Technologia i Innowacje
(STI) zarzadzane

w sposdb etyczny majg
zasadnicze znaczenie dla
rozwoju, to w Agendzie
20301 tworzacych ja
Celach Zréwnowazonego
Rozwoju, STI s3 po

raz pierwszy wyraznie

i powszechnie uznane
przez spotecznosé
miedzynarodowa za
Rluczowe czynniki
zréwnowazonego
rozwoju. Dotyczy to
Razdego z 17 Celdw

i jednoczesdnie ich
wszystRich w ujeciu
przekrojowym.

Dziatania UNESCO w tym obszarze przyczyniaja sie do zmniejszania nie-
rownosci (Cel 10.) poprzez niwelowanie réznic w dziedzinie nauki, tech-
nologii i innowacji pomiedzy paristwami cztonkowskimi, aby zapewnic¢
wszystkim krajom takie same mozliwosci korzystania z postepu nauko-
wo-technicznego. Zaangazowanie Organizacji w Mechanizm Utatwiania
Dostepu do Technologii (TFM) oraz w Bank Technologii dla Krajow Naj-
stabiej Rozwinietych ma réwniez na celu wypetnienie luki w zakresie STI,
aby usprawni¢ dzielenie sie wiedzg oraz rozwingc baze wiedzy naukowej
niezbednej do uzyskania dostepu do technologii kluczowych dla zréw-
nowazonego rozwoju (Cel 9) oraz do ich wiasciwego wykorzystywania.

Raport Naukowy UNESCO i raporty krajowe GO-SPIN monitorujg i oce-
niajg trendy w STI i naukach inzynieryjnych na catym Swiecie, w szcze-
golnosci w krajach rozwijajacych sie, korzystajac z danych zebranych
i rozpowszechnianych przez Instytut Statystczny UNESCO. Instytut, kté-
ry nadzoruje wskazniki zwigzane z realizacjg Celu 9.5, opracowuje tak-
Ze tematyczny zestaw wskaznikow, okreslajacych wkiad ST w realizacje
wszystkich Celéw Zréwnowazonego Rowoju.

Koncentrujac sie w szczegdlnosci na Celach 4, 5,91 17, UNESCO wspiera
panistwa cztonkowskie w tworzeniu sprzyjajacego $rodowiska dla po-
wszechnych, kompleksowych systemdw STI oraz odpowiednich polityk,
jak rowniez dla rozwoju kompetendji instytucjonalnych i ludzkich, w celu
promowania zréwnowazonego rozwoju gospodarczego, przedsiebior-
czosci i rynku pracy dla ludzi miodych.

Nauka, Technologia i Innowacje to jednoczednie dziedzina, przed ktorg
pojawiajg sie szczegdlne wyzwania, takie jak zmiany klimatyczne i ka-
tastrofy naturalne, zarzadzanie ograniczonymi zasobami stodkiej wody
i surowcow mineralnych, utrata réznorodnosci biologicznej i ustug eko-
systemowych.

Konkretne zastosowanie STI w realizacji Celéw 6, 11, 13 i 15 stanowi
przedmiot zainteresowania Miedzynarodowego Programu Hydrologicz-
nego (IHP), Programu Cztowiek i Biosfera (MAB) oraz Miedzynarodowego
Programu Nauk o Ziemi i Geoparkéw (IGGP) w dziedzinie wody stod-
kiej, nauk ekologicznych i nauk o ziemi, jak réwniez programu na rzecz
zmniejszania ryzyka klesk zywiotowych (Disaster Risk Reduction) i dzia-
tan zwigzanych ze zmiana klimatu. Swiatowy Program Oceny Wody ONZ
(WWAP) mierzy postepy w realizacji Celu 6 i jego powigzania z innymi
Celami Zréwnowazonego Rozwoju poprzez publikacje dorocznego Ra-
portu NZ nt. Stanu Wody na Swiecie (WWDR).

Globalne sieci miejsc po$wieconych zréwnowazonemu rozwojowi, takie
jak rezerwaty biosfery UNESCO i swiatowe geoparki, wspieraja panstwa
cztonkowskie w rozwijaniu odpornosci spoteczenstw i w zréwnowazo-
nym zarzadzaniu ich zasobami naturalnymi. Miedzynarodowa wspotpra-
ca naukowa, skupiajaca sie na zarzadzaniu transgranicznymi aspektami
zasobow wodnych lub miejscami stanowigcymi obiekty UNESCO, przy-
czynia sie do promowania pokojowych i integracyjnych spoteczerstw
(Cel16).

UNESCO dla realizacji Agendy 2030 na rzecz Zrbwnowazonego Rozwoju
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Ochrona i zrownowazone zarzadzanie zasobami oceanéw

Miedzynarodowe badania naukowe i wspdtpraca na rzecz lepszego
zrozumienia powigzan miedzy oceanami a zdrowiem cztowieka.

DOBRE ZDROWIE
1JAKOSC 2YCIA

IEROD

Egﬁ'ﬁéjjmc Wysokiej jakosci edukacja, szkolenia i rozwoj
kompetencji dla globalnego zarzgdzania oceanami.

g}

Zréwnowazone zarzadzanie zasobamu oceanow 2 00U
dla utrzymania istotnego zrédta pozywienia. ‘{g

PRIORYTET GLOBALNY

ROWNDSC
PECI

. . . . KONIEC
Zrébwnowazone zarzadzanie zasobami ZUBOSTWEN

oceandw, tak aby pozostaty one Zrodtem
utrzymania dla ludzi.

Réwnos¢ pici w oceanografii, w dziataniach
zmniejszajacych ryzyko katastrof, w tym
tsunami, oraz zwigzanych ze zmianami
klimatycznymi w oceanach.

1 IYCIE
PODWDDA

WIROST

Zapewnienie ukierunkowanego rozwoju 1 :i'ﬁ?ﬁ’is&*fﬁw . . . GOSPODARCZY Zrownowazone wykorzystanie
kompetencji, wzmacnianie partnerstwa Migdzyrzagdowa Komisja Oceanograficzna [TV occanow w celu utrzymania korzysci
z wieloma zainteresowanymi stronami (10C) wspiera rozw6j potencjatu /J ekonomicznych wynikajacych
oraz wspieranie monitorowania danych i transfer technologii morskich; zapewnia ‘ z rybotéwstwa, energetyki, turystyki
i sprawozdawczosci. wsparcie normatywne i oparte na i transportu.

. nauce doradztwo polityczne w zakresie
wszystkich wyzwan zwigzanych ze
zrébwnowazonym rozwojem oceanow:
zanieczyszczen, zakwaszenia,
rybotowstwa i zrodet
utrzymania w strefach przybrzeznych.

Wspieranie badan i innowacji w dziedzinie
oceandw, jak réwniez nowych,
zrownowazonych gatezi przemystu
opartych na zasobach oceanow.

V0
Opracowanie strategii zapewniajacych zrow- 1 NALADZIE

nowazone potaczenie morza z ladem oraz ‘...2"‘
ochrone przybrzeznych Zrédet utrzymania. - e

Miedzynarodowa wspodtpraca naukowa dostarcza 1 Etllilﬁgz%llt

informacji na temat interakcji miedzy oceanem KLIMATU
a klimatem i pozwala na opracowanie srodkéw
tagodzacych i strategii adaptacyjnych.

1 mgﬂwmsm Zmniejszenie rézhic w po;iomi.e nauki i vviedzy
o 0 oceanach pomiedzy krajami i w ich obrebie
oraz budowanie zdolnosci poszczegolnych krajow

do zréwnowazonego zarzadzania zasobami oceandw.
° v

nacnianie odpornosci miast nadbrzeznych poprzez
skuteczne wczesne ostrzeganie przed zagrozeniami
oceanicznymi, w tym tsunami.

Promowanie odpowiedzialnej konsumpcji zasobdw
oceanicznych poprzez wysokiej jakosci edukacje i media.
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Odrebny Cel 14 Agendy
dotyczacy oceandw

wskazuje na Rluczowg
role oceanografii

i Miedzyrzagdowej Komisji
Oceanograficznej
UNESCO (I0C)

w stawianiu czota
wszystRim wyzwaniom
zwigzanym ze
zréwnowazona
gospodarka oceanami
we wszystRich jej
aspektach.

Odrebny Cel 14 dotyczacy Oceandw (Ochrona i zréwnowazone wy-
korzystanie oceandw, moérz i zasobdw morskich dla zréwnowazonego
rozwoju) podkresla kluczowe znaczenie nauki o oceanach, jak réwniez
ustanawiajacej miedzynarodowe standardy Miedzyrzadowej Komisji
Oceanograficznej UNESCO (I0C) dla sprostania wszystkim wyzwa-
niom zwigzanym ze zréwnowazonym rozwojem oceandw (takim jak
zanieczyszczenia, zakwaszenia oceandw, problemy zwigzane z rybo-
towstwem, Zrodta utrzymania w strefach przybrzeznych). Zgodnie z tg
rekomendacja, Komisja wypetnia swéj mandat jako wiodaca instytucja
ONZ, dziafajgca na rzecz globalnej wspdtpracy w dziedzinie oceano-
grafii. Poza Celem 14, takze realizacja wielu pozostatych zalezna jest od
oceanow, zwiaszcza Celu 1 dotyczaczaego eliminacji ubodstwa, Celu 2
dotyczacego bezpieczerstwa zywnosciowego i lepszego odzywiania,
Celu 3 dotyczacego zdrowia, Celu 8 dotyczacego wzrostu gospodar-
czego i efektywnego zatrudnienia, Celu 9 dotyczacego zréwnowazo-
nego przemystu i innowacji, Celu 11 w sprawie odpornych i zréwno-
wazonych miast, Celu 12 dotyczacego odpowiedzialnej konsumpgji
i produkcji, Celu 13, dotyczacego zmian klimatycznych, Celu 15 do-
tyczacego réznorodnosci biologicznej oraz Celu 17 odnoszacego sie
do budowania globalnego partnerstwa na rzecz zréwnowazonego
rOZWoju.

Zrébwnowazony rozwoj oceandw sam w sobie wymaga wiedzy specja-
listycznej i umiejetnosci korzystania z ich zasobdw, a zatem jest zalezny
od Celu 4, dotyczacego wysokiej jakosci edukacji i mozliwosci uczenia
sie przez cate zycie. Spoteczne aspekty dziatart w ramach Celu 14 maja
duzy wptyw na réwnos¢ ptci, a wiec na realizacje Celu 5. Prace Mie-
dzyrzadowej Komisji Oceanograficznej (I0C) nad rozwojem potencjatu
badan oceanicznych przyczyniaja sie rowniez do realizacji Celu 10, do-
tyczacego nierdwnosci, poniewaz pomagaja zmniejszy¢ luki w wiedzy
pomiedzy krajami i w ich obrebie.

Wktad Miedzyrzadowej Komisji Oceanograficznej (I0C) w realizacje

Celu 14 koncentruje sie na trzech obszarach:

- rozwoju kompetencji, zwtaszcza w zakresie badart morskich i transfe-
ru technologii morskich;

- normatywnym i opartym na podstawach naukowych doradztwie
politycznym i wsparciu dla krajéw w zakresie wdrazania Celu 14 oraz
monitorowania i raportowania postepéw — zgodnie z rolg I0OC jako

instytucji nadzorujgcej realizacje Celdw 14.3 i 14a — w zakresie dziatan
dotyczacych zakwaszenia oceandw i rozwoju kompetencji oraz jako
agencji wnoszacej wkiad w realizacje celow 14.1114.2;

- spozytkowania obserwacji, nauki i ustug dotyczacych oceanu dla
jego ochrony i zréwnowazonego wykorzystania.

I0C wykorzystuje swoj potencjat wspdtpracy miedzynarodowej do
silniejszego wsparcia dla Agendy 2030 w zakresie zrbwnowazonego
rozwoju oceandw, poszerzajac i zacie$niajac wiezy z organizacjami
pozarzagdowymi, regionalnymi organizacjami naukowymi, praktyka-
mi i spoteczenstwem poprzez swoje sieci regionalne i inne organy
pomocnicze. Zgodnie z ustaleniami Konferencji ONZ z 2017 r. w spra-
wie realizacji Celu 14, I0C dziata na rzecz oceandw i realizacji Celu 14,
wykorzystujgc mechanizmy wspdtpracy miedzy agendami Naroddw
Zjednoczonych, z mysla o zapewnieniu panstwom cztonkowskim
zasobow technicznych, w tym w zakresie rozwoju kompetendji i uta-
twiania dostepu do agencji i instytucji finansujacych.

W kontekscie Celu 13, 10C koordynuje miedzynarodowa wspotprace
naukowa, by zapewni¢ wykorzystanie najlepszej wiedzy naukowej do
wiasciwego zrozumienia zmian klimatycznych i przyczynic sie w ten
sposdb do opracowania strategii adaptacyjnych, tagodzacych i prze-
ciwdziatajagcych negatywnym skutkom tych zmian. Poprzez swoje sie-
ci regionalne 10C koordynuje dziatania w ramach wczesnego ostrze-
gania i zrbwnowonego gospodarowania zasobami oceanéw w celu
ochrony zycia, zdrowia i mienia, na wybrzezu i na morzu; wspiera
edukacje w zakresie ryzyka katastrof i programy przygotowawcze dla
spotecznosci przybrzeznych, a takze dostarcza ekspertyz naukowych
w celu ksztattownia polityk i dziatar w zakresie srodowiska i klimatu.

Rezultatem pracy Miedzyrzadowej Komisji Oceanograficznej (I0C)
maja byc: ,Strategie oparte na wiedzy naukowej na rzecz zmniejszenia
podatnosci na zagrozenia zwigzane z oceanami, na rzecz globalnej
ochrony i zréwnowazonego wykorzystania mérz, oceandw i zasobdw
morskich oraz zwiekszonej odpornosci i umiejetnosci przystosowania
sie do zmian klimatycznych’, opracowane i wdrazane przez parfistwa
cztonkowskie w celu realizacji Agendy 2030, ze szczegdlnym uwzgled-
nieniem zapewnienia wszystkim paristwom cztonkowskim zdolnosci
do osiggniecia wiasnych celéw.

UNESCO dla realizacji Agendy 2030 na rzecz Zrbwnowazonego Rozwoju

13



Zrozumie¢ transformacje spoteczne w Rierunku pokojowych, integracyjnych

i praworzadnych spoteczenstw

Zapewnienie forum intelektualnego dziatania w zakresie
ustanawiania norm, roli doradczej i budowania zdolnosci
w celu zajecia sie spotecznymi, kulturowymi, prawnymi

i etycznymi implikacjami postepu naukowego,

w tym w dziedzinie zdrowia.

KONIEG
ZUBOSTWEM

Mobilizowanie wiedzy i wartosci
poprzez dialog ze wszystkimi zainte-
resowanymi stronami, aby wyposazy¢
spoteczenstwa w narzedzia pozwala-
jace im zrozumiec stojace przed nimi
wyzwania i sformutowac

odpowiedzi na nie.

1 PARTNERSTWA
NARZECZ CELOW

Budowanie potencjatu,
wzmocnienie partnerstwa z wieloma
zainteresowanymi stronami oraz
wspieranie monitorowania danych

i sprawozdawczosci.

&

DOBRE ZDROWIE
1JAKOSC 2YCIA

Wspieranie partycypacyjnego, niedyskrymina-
cyjnego i zintegrowanego planowania osiedli
ludzkich przez Miedzynarodowa Koalicje na rzecz
Integracyjnych i Zrownowazonych Miast.

POKDJ,
SPRAWIEDLIWOSG

I SILNE INSTYTUCJE

Y,

Wzmocnienie powigzan miedzy badaniami,
polityka i praktyka w celu wspierania skutecz-
nych, odpowiedzialnych i przejrzystych instytucji
oraz udziatu spoteczenstwa obywatelskiego
w dialogu politycznym na wszystkich szczeblach,
w tym poprzez zblizenie kultur i wzmocnienie
pozycji miodziezy.

1 DZIALANIA N
WDZIEDZINIE .
KLIMATU

&

-

DOBRA JAKOSG
EDUKACJ

Promowanie i upowszechnianie wartosci, postaw i zachowan
sprzyjajacych dialogowi, niestosowaniu przemocy i zblizeniu
kultur w edukacji formalnej i nieformalnej.

PRIORYTET GLOBALNY

Wspieranie réwnosci ptci

i upodmiotowienia wszystkich kobiet
i dziewczat poprzez badania, rozwdj
kompetencji, doradztwo polityczne,
budowanie ram wspétpracy

i promocje.

Potozenie nacisku na koniecznos¢
transformacji w odpowiedzi na wszelkie
przejawy nierdwnosci na wszystkich
poziomach, od oddolnych po globalne

10 MNIEJ
MEROWNOSCI
A
-_—
(=)
v zarzadzanie, w oparciu o badania inter-

dyscyplinarne i dziatania na pograniczu
. nauki i polityki.

Uwzglednienie spotecznego i etycznego wymiaru zmian klimatycz-
nych w strategiach tagodzenia i adaptacji do zmian klimatycznych.
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Wymiar spoteczny Agendy
20301 Cele dotyczace
wtaczenia spotecznego,

eliminacji skrajnego
ubdstwa, zmniejszenia
nieréwnosci, integracyjnej
polityki dla miast,

a takze inkluzywnego

1 partycypacyjnego
modelu podejmowania
decyzji majg bezposredni
zwigzek z mandatem
UNESCO do wspierania
panstw cztonkowskich

w zarzadzaniu
wspotczesnymi
przemianami spotecznymi.

Dialog miedzykulturowy jest niezbedny dla zrozumienia wspdtczesnych
przemian spotecznych, nowych pozioméw i form interakgji i wspdtzalez-
nosci miedzyludzkich oraz dla zapewnienia pokoju spotecznego.

Osiggniecie Celéw bedzie zalezato od tego, czy naukowcy i decydendi,
praktycy i interesariusze bedg mieli dostep do adekwatnych i precyzyj-
nych informacji nt. spoteczenstw i spotecznosci, ktérych dotyczg ich dzia-
tania, a takze mozliwos¢ dzielenia sie nimi oraz spojne ramy intelektualne,
w ktérych bedg mogli dziatac.

Obok zaangazowania parfistw cztonkowskich w tworzenie wiedzy, sku-
teczne wykorzystanie badan naukowych poprzez zaciesnienie zwigzku
miedzy badaniami a politykg moze wptyna¢ na poprawe polityki pu-
blicznej opartej na dowodach naukowych, kierujgcej sie uniwersalnymi
wartosciami i regutami, uwgledniajgcej prawa cztowieka i zasady etycz-
ne. Moze takze poprawic¢ jakos¢ ustug publicznych i podnies¢ poziom
publicznych debat. Zintegrowany charakter Agendy 2030 i jej 17 Celdw
wymaga wiekszej spojnosci polityki na poziomie krajowym, regionalnym

i miedzynarodowym . Mozna jg uzyskac przez silniejsze powigzania ba-
dant z zakresu nauk spotecznych z ksztattowaniem polityki publicznej,
zwykorzystaniem poréwnywalnych w skali globalnej danych do monito-
rowania trenddw, ustalania priorytetéw oraz oceny programaéw i polityk.

Prace Programu Nauk Spotecznych i Humanistycznych UNESCO, koncen-
trujgce sie na doradztwie politycznym i budowaniu potencjatu, wnosza
bezposredni wktad we wspieranie paristw cztonkowskich w osigganie
dwaoch Celéw Zrownowazonego Rozwoju: Celu 16 (zadan 16.6 i 16.7)
oraz Celu 11 (zadania 11.3).

Program zapewnia réwniez wsparcie panstwom cztonkowskim we wdra-
zaniu innych Celéw Zréwnowazonego Rozwoju: 1, 3,4, 5,10, 131 17 oraz
powigzanych z nimi zadan.

Sze$¢ obszardw tematycznych, na ktérych Sektor Nauk Spotecznych i Hu-
manistycznych UNESCO koncentruje swoje wysitki, zostato przedstawio-
nych w formie graficznej.

UNESCO dla realizacji Agendy 2030 na rzecz Zrbwnowazonego Rozwoju
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Kultura jako sita napedowa i czynnik umozliwiajacy zréwnowazony rozwoj

Dzielenie sie wiedzg i umiejetnosciami oraz zarzgdzanie ryzykiem zdrowotnym z uwzglednieniem kontekstu kulturowego.
Wykorzystywanie tradycyjnych praktyk zdrowotnych do budowania dobrostanu i wysokiej jakosci opieki zdrowotne;j.

DOBRE ZDROWIE
1JAKOSC 2YCIA

° Eﬁ'ﬁﬁcﬂ‘}"““ Kultura ufatwia dostep do edukacji i zapewnia programy,
podreczniki i metody nauczania lepiej dostosowane do

|!!' l lokalnych warunkéw. Edukacja wysokiej jakosci powinna

IEROD

Roznorodnos¢ kulturowa i tradycyjna wiedza sg 2 SLo0U
waznymi czynnikami zapewnienia bezpieczeristwa

podkresla¢ znaczenie réznorodnosci kulturowej i wypo-
sazy¢ mtodziez w wiedze i umiejetnosci umozliwiajace
‘. znalezienie godnej pracy i rozwdj wiasnej przedsiebior-

zywnosciowego i zréwnowazonego rolnictwa.

. Ochrona i promocja $wiatowego .-. czosci w sektorach przemystu kreatywnego.
. dziedzictwa kulturowego i naturalnego .
N sprawia, ze miasta staja sie integracyjne, .
bezpieczne, odporne na zagrozenia PRIORYTET GLOBALNY
i ; i PARTNERSTWA ’
Zapewnianie rozwoju kompetendji, [ ) Iellation i zrBwnowazone. 5 E?ﬂ"“m

Generowanie transformatywnej zmiany spo-
tecznej poprzez wzmacnianie pozycji kobiet

i dziewczat jako twérczyn | producentek débr
i ustug kulturalnych oraz poprzez wspieranie
ich udziatu w ochronie dziedzictwa kulturo-
wego i ich uczestnictwa w zyciu kulturalnym.

wzmacnianie partnerstwa z wieloma
zainteresowanymi stronami oraz wspieranie
gromadzenia danych, monitorowania

i sprawozdawczosci.

POKDJ,
SPRAWIEDLIWOSG
I SILNE INSTYTUCJE

W

Y,

B CIYSTAWODA 1 CE 1 YCIE Wdrazanie konwencji kulturalnych pozwala WIRDST KONIEG 1 MNIES
IWARUNKI NALADZIE PODWODA na zwalczanie nielegalnego handlu dobrami kultury, F[??m;ggi‘; ZUBOSTWEM NIEROWNOSCI
-~

. ochrone i promocje dziedzictwa kulturalnego

i naturalnego, wspieranie przemystéw kultury
i przemystéw kreatywnych, a takze wzmacnianie
podstawowych wolnosci i partycypacyjnych

“:: -..-'. —
. m‘ It L

v

Konwencjijttjljtérli\ggeouglgisvgﬁsetézz?ﬁieerrfatgeri:igg,o .. systeméw zarzadzania kultura, . * Ku\tgkra Jgsdt atgtem w vvglce z utiostvvelm, stanowigc
, .. . acznik miedzy jego wymiarem ekonomicznym

dziedzictwa kulturowego pozwalajg na ochrone .. «*  ispotecznym oraz wsparcie dla Pomocy na Rzecz Rozwoju

Srodowiska, ekosystemow wodnych, obszarow . o Handlu (Aid for Trade) na rzecz krajé o h i

) - ‘ 'O i ., . jow rozwijajacych sie.

przybrzeznych i morskich oraz akvva”kultury. Sk%ahlajqﬁakze dov .. 1 DZIALANIA . Przemysty kultury i przemysty tworcze, turystyka kulturalna
promocji odpowiedzialnej turystyki. *e. W DZIEDZINIE . ) o . i . :
.. KLIMATU e i ochrona dziedzictwa to potezne czynniki ograniczania

. ubdstwa, zréwnowazonego wzrostu gospodarczego, innowacji
i wzrostu zatrudnienia.

Promowanie niepodwazalnego zwigzku miedzy réznorodnosciag kulturowg a réznorod-

noscia biologiczna, w celu zapewnienia wiekszej rownowagi srodowiskowej. Tradycyjna

wiedza i umiejetnosci budujg odpornosc na skutki klesk zywiotowych i zmian klimatycz-
nych. Kultura jest Zzrédtem wzorcéw zréwnowazonej konsumpgcji i produkgji.
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Kultura jest sitg
napedowg i czynnikiem
sprzyjajacym
zréwnowazonemu
rozwojowi. Ma zasadnicze
znaczenie dla realizacji
Agendy 2030, poniewaz
przyczynia sie

do rozwoju cztowieka

i do rozwoju spoteczno-
-gospodarczego oraz
wysoRiej jakosci edukaciji,
a takze do budowania
integracji spotecznej,
zréwnowazonych miast,
réwnowagi $rodowiskowej
i pokRojowych spoteczeristw.

W odpowiedzi na apel ze strony krajowych i lokalnych interesariuszy,
Agenda 2030, wskazujac na znaczenie dziedzictwa kulturowego oraz
kreatywnosci, bedgc pierwszym dokumentem tej rangi, uwzglednia
role kultury jako czynnika sprzyjajacego zréwnowazonemu rozwojowi
poprzez oddziatywanie na wszystkie Cele ZR.

Program Kulturalny UNESCO bezposrednio przyczynia sie do realizacji
Celu 11 dotyczacego zréwnowazonego rozwoju miast, w szczegdlnosci
zadania 11.4, odnoszacego sie do ochrony dziedzictwa kulturowego
| przyrodniczego. Dla oceny stanu realizacji tego zadania, z udziatem
Instytutu Statystycznego UNESCO opracowywany jest odrebny zestaw
wskaznikéw. Ponadto, wsparciu realizacji kilku innych Celéw ZR, w tym:
2,3,4,5,6,8,10,12,13,14, 15,161 17 stuzag miedzysektorowe dziatania
UNESCO, ktére obejmujag wszystkie jej instrumenty normatywne, w tym
sze$¢ konwendji kulturalnych dotyczacych dziedzictwa kulturowego
i tworczosci. Ochrona dziedzictwa kulturowego i wspieranie
kreatywnosci sg niezbedne, aby spotecznosci na catym $Swiecie mogty
aktywnie angazowac sie w realizacje tych Celéw ZR. Dziatania UNESCO
na rzeczochrony kultury w sytuacjach kryzysowych, wtym w sytuacjach
konfliktéw i katastrof, przyczyniaja sie réwniez do realizacji Agendy
2030, w szczegolnosci Celu 16, méwigcego o wzmacnianiu odpornosci
i promowaniu pokojowych i inkluzywnych spoteczeristw.

Sztandarowe inicjatywy i programy operacyjne, takie jak inicjatywa
JKultura a zréwnowazony rozwdj miast’, program ,Edukacja na rzecz
Swiatowego dziedzictwa’, projekty ,Szlaki dziedzictwa UNESCO" oraz
program ,Zréwnowazona turystyka i gospodarka morska w ramach
Swiatowego dziedzictwa’, zapewniajg ramy i kluczowe zalecenia,
ktore wspierajg panstwa cztonkowskie we wiaczaniu kultury do
strategii i polityk stuzacych realizacji Celéw ZR. Swiatowe Raporty,
w szczegdlnosci Raport w sprawie Réznorodnosci Form Wyrazu
Kulturowego, dostarczaja kluczowych informacji i danych potrzebnych
do monitorowania wptywu takich strategii i dostarczaja dowoddéw na
wkiad kultury w realizacje Celéw Zréwnowazonego Rozwoju. Czynig
to poprzez inwestycje w kreatywnos$¢ i innowacje oraz zaangazowanie
spofeczenstwa obywatelskiego. Konwencje UNESCO  dotyczace
kultury oferujg réwniez panstwom stronom wytyczne, dotyczace
tego, w jaki sposéb ich implementacja, w szczegdlnosci Konwengji
w sprawie Swiatowego dziedzictwa (1972), Konwencji w sprawie

niematerialnego dziedzictwa kulturowego (2003) oraz Konwencji
w sprawie réznorodnosci form wyrazu kulturowego (2005), moze
w istotny wsposéb wptynaé na osiggniecie zréwnowazonego rozwojul.

UNESCO wspiera wspotprace Potudnie—Potudnie i Potnoc—Potudnie,
dziata na rzecz wprowadzenia preferencyjnych warunkéw dla
krajow rozwijajacych sie oraz rozwoju kompetencji na szczeblu
krajowym i lokalnym. Czyni to zapewniajac doradztwo polityczne na
poziomie globalnym, krajowym i lokalnym oraz promujac innowacje
i wymiane za pomoca swoich globalnych sieci wspotpracy, wspierajac
w ten sposob panstwa cztonkowskie w realizacji Celow Agendy
2030. W szczegolnosci sieci UNESCO na rzecz zréwnowazonego
rozwoju miast, w tym Swiatowe Dziedzictwo i Miasta oraz Sie¢ Miast
Kreatywnych UNESCO (UCCN), stanowig kompleksowa platforme, ktéra
umozliwia przyspieszenie realizacji Agendy, zwtaszcza Celu 11.

Ponizszy diagram, jak réwniez Konwencje UNESCO dotyczace kultury
i ich dziafania, zwigzane z ich biezacg implementacjg, pokazuja, jak
kultura moze pomdc w realizacji Agendy 2030, promujac:

« rozwoj cztowieka i rozwéj spoteczno-gospodarczy jako zrodto
tozsamosci, kreatywnosci i innowacyjnosci;

- wysokiej jakosci edukacje poprzez dostosowanie systemow ksztat-
cenia do potrzeb lokalnych, z wykorzystaniem dziedzictwa kulturo-
wego spoteczenstw, ksztattowanie umiejetnosci potrzebnych do
zatrudnienia, godnych miejsc pracy i przedsiebiorczosci;

« zrébwnowazone miasta poprzez wzmacnianie wiezi miedzy spo-
fecznosciami a ich srodowiskiem zamieszkania oraz podtrzymywa-
nie ozywionego zycia kulturalnego i wysokiej jakosci zycia srodowisk
miejskich;

« zréwnowazony rozwoj Srodowiska naturalnego jako niezbedny
warunek zachowania réznorodnosci biologicznej i rozwoju zgodne-
go z zasadmi ekologii;

- pokojowe spoteczenstwa i wiaczenie spoteczne poprzez zwiek-
szenie podstawowych wolnosci i wzmocnienie uczestnictwa spo-
fecznego w zarzadzaniu kultura, poszanowanie réznorodnosci kultu-
rowej i propagowanie réwnosci pici.

UNESCO dla realizacji Agendy 2030 na rzecz Zrbwnowazonego Rozwoju

17



Wolnosé wypowiedzi i powszechny dostep do informacji i

wiedzy

PRIORYTET GLOBALNY

5 ROWNDSC
PECI

KONIEG

ZUBOSTWEM

Powszechny dostep do informadji jako narzedzie,

dzieki ktoremu obywatele staja sie s o o NN
aktywnymi podmiotami wiasnego rozwoju. % I*\i.w ‘
. Opracowanie ogodlnodostepnych materiatow
i edukacyjnych poprzez programy otwartego
_' ’ dostepu oraz wiaczenie technologii informa-
. cyjno-komunikacyjnych do zaje¢ lekcyjnych

w celu zapewnienia integracyjnego dostepu
do przystepnego cenowo ksztatcenia tech-
nicznego, zawodowego i wyzszego.

DOBRA JAKOSG
EDUKACJ

|

1 PARTNERSTWA

Tworzenie warunkow sprzyjajacych
publicznemu dostepowi do informacji

i zapewnieniu przestrzegania podstawo-
wych wolnosci. Zapewnienie réznorod-
nosci mediéw i pluralizmu pogladow
oraz bezpieczenstwa dziennikarzy.

NARZECZ CELOW

Poprawa dostepu kobiet do informacji i tworzenie warunkéw
dla ich upodmiotowienia. Wspieranie rownosci ptci w mediach
i zwalczanie stereotypdw zwigzanych z picig w tresciach
medialnych. Wzmocnienie umiejetnosci mtodych kobiet

w zakresie technologii informacyjno-komunikacyjnych (ICT).

WIROST
GOSPODARGZY
| GODNA PRACA

Wspieranie kreatywnosci i innowacyjno-
$ci mtodziezy poprzez podejscie Open
Solutions w celu tworzenia mozliwosci
zatrudnienia i poszukiwania rozwigzan
w réznych dziedzinach.

o

Utatwianie sprawiedliwego i przystepne-

Wzmocnienie obywatelskich mozliwosci Wspieranie POKDJ, '!'worze|:1|e
krytycznej oceny informacji. Ochrona powszechnego Is;f#mm}"gnsﬁ srodowiska
dziedzictwa dokumentacyjnego dla dostepu do informacji, o2 sprzyjajacego
zachowania zbiorowej pamieci. w tym poprzez i publicznemu 1 MNIEJ
B i i " ] : NIEROWNOSCI
rozwigzania Open | dostepowi
* . . . . A
. Solutions, ktére do informacji —=
. bezposrednio przyczyniajg sie do i podstawowych wolnosci. (=)
¢, budowania infrastruktury i wspierania ~ Zapewnienie pluralizmu mediéw,
.. innowacji, w szczegdlnosci dzieki  bezpieczenstwa dziennikarzy .
*. zwiekszaniu dostepu do technologii i ochrony dziedzictwa .
. informacyjno-  dokumentacyjnego dla .

1 DZIALANIA
WDZIEDZINIE
KLIMATU

Usprawnienie wymiany informacji na temat klima-
tu przy wykorzystaniu technologii informacyjno-
-komunikacyjnych do komunikacji transgranicz-
nej, w celu umozliwienia szybkiego zastosowania
srodkéw adaptacyjnych i podejmowania

dziatari fagodzacych.

-komunikacyjnych.
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zachowania pamieci zbiorowej. .
.

go dostepu do informacji. Zachowanie
roznorodnosci kulturowej i jezykowe;j.
Wspieranie powszechnego dostepu do
zasobow cyfrowych i ustug cyfrowych.
Rozwijanie wielokulturowych spote-
czenstw wiedzy.

na czujnikach i technologiach informacy;j

ogiiin
ktach
taniem t
-komunikacyjnych.

a mie

chnologii opartyc



Komunikacja i media
maja zasadnicze
znaczenie dla promowania
zréwnowazonego rozwoju
i demokracji. Prawo do
wolnosci wypowiedzi
stanowi podstawe
wolnego, pluralistycznego,
integracyjnego

i niezaleznego $rodowiska
medialnego, jak réwniez
wolnosci informacji.

W Agendzie 2030 na rzecz Zrdwnowazonego Rozwoju napisano, ze ,rozpo-
wszechnienie technologii informacyjnych i komunikacyjnych oraz globalna
sie¢ powiazan stanowig ogromny potencjat dla ludzkiego rozwoju, przeciw-
dziatania wykluczeniu cyfrowemu i przyspieszenia rozwoju spoteczerstw
wiedzy”.

UNESCO, poprzez swéj Program Komunikadji i Informacji (Cl), przyczynia sie
do budowania inkluzywnych spoteczenstw wiedzy, podejmujac aktualne
i pojawiajace sie nowe globalne wyzwania w dziedzinie komunikacji i infor-
macji. UNESCO wspiera panstwa cztionkowskie w budowaniu pokoju i upo-
wszechnianiu podstawowych praw i wolnosci, promujac wolnos¢ stowa,
rozwoj mediéw oraz dostep do informadji i wiedzy za pomoca technologii
informacyjnych i komunikacyjnych, wiaczajac sie w ten sposdb bezposred-
nio w realiacje Celow 10, 11, 13,161 17.

Komunikacja i media maja zasadnicze znaczenie dla zréwnowazonego rozwo-
ju i demokracji. Prawo do wolnosci wypowiedzi i wolnosci informadcji jest fun-
damentem wolnego i pluralistycznego srodowiska medialnego. Jego istnienie
wspiera demokracje i dobre rzady, stanowigc podstawe publicznego dostepu
do informadji, bezpieczenstwa dziennikarzy, wzmocnienia pozycji mtodziezy,
rownosci ptci w mediach, ich pluralizmu i zréznicowania, powszechnego do-
stepu do informadji i wiedzy, a takze gwarancje zachowania profesjonalnych
standardéw dziennikarskich. Dzieki temu dziennikarze wnosza swdj niezalez-
ny wktad w realizacje Agendy 2030 na rzecz Zréwnowazonego Rozwoju.

Petniac role gtéwnego koordynatora Planu Dziatart ONZ dotyczacego Bez-
pieczenstwa Dziennikarzy i Kwestii Bezkarnosci, UNESCO wspodtpracuje
z szerokim gronem partneréw, pomagajac zapewni¢ odpowiedne metody
ochrony dziennikarzy i walki z bezkarnoscig sprawcéw zbrodni przeciwko
nim. Szczegdlna uwaga skierowana jest na wspieranie bezpieczenstwa ko-
biet pracujacych w zawodzie dziennikarskim. UNESCO przyczynia sie row-
niez do regularnego globalnego monitoringu wskaznikow zatwierdzonych
przez Komisje Statystyczng ONZ, jako agencja wspotuczestniczaca w ocenie
globalnego postepu w zakresie wskaznika 16.10.1 oraz nadzorujaca groma-
dzenie danych w zakresie wskaznika 16.10.2. UNESCO bedzie dziata¢ na rzecz
powszechnego i przystepnego cenowo dostepu do Internetu (Cel 9, zada-
nie ), miedzy innymi poprzez aktywny udziat w pracach Szerokopasmowej
Komisji na rzecz Zréwnowazonego Rozwoju oraz promowanie odpowied-
niej polityki w tej dziedzinie i wspieranie rozwoju kompetencji.

UNESCO promuje réwniez koncepcje Uniwersalnosci Internetu poprzez
wdrazanie zasad ROAM (Rights, Openness, Accessibillity, Multistakeholder),

ktére propaguja dziatania zwigzane z zarzadzaniem Internetem, oparte na
prawach cztowieka, otwartosci i dostepnosci dla wszystkich, a wspierane
przez wielu interesariuszy. Wiedza pozostaje kluczowym zasobem dla roz-
woju cztowieka. Innowacje w dziedzinie technologii informacyjno-komuni-
kacyjnych na rzecz uczenia sie oraz réwny udziat w rozwoju spotecznym sa
niezbedne do osiggniecia Celu 4., w ktérym wzywa sie do zapewnienia spra-
wiedliwego i inkluzywnego dostepu do wysokiej jakosci edukacji na rzecz
uczenia sie przez cate zycie, z uwzglednieniem zmarginalizowanych grup
spotecznych.

Postepy w dziedzinie technologii informacyjno-komunikacyjnych oraz coraz
silniej wzajemnie powigzane Spofeczenstwa Wiedzy podkredlajg znaczenie
kreatywnosci i innowacji — poprzez podejscie oparte na,Otwartych Rozwia-
zaniach” — dla wzmocnienia wiaczenia spotecznego i gospodarczego. W celu
dalszego wspierania integracji spotecznej i gospodarczej mtodych ludzi w po-
szczegodlnych krajach, program komunikacji i Informacji (Cl) dziata na rzecz
wzmocnienia ich pozycji na catym $wiecie. Dotyczy to w szczegdlnosci mto-
dych kobiet, ktérym program daje mozliwos¢ zdobycia wysokich kwalifika-
ji, umiejetnosci i pewnosci siebie w zakresie opracowywania, promowania
i sprzedazy aplikacji mobilnych, pozwalajacych rozwigzywac lokalne proble-
my zwigzane ze zréwnowazonym rozwojem, oraz samodzielnie tworzyc re-
alne mozliwosci zatrudnienia w branzy telefonicznej/ICT (Cel 10, zadanie 2).

Takie podejscie pozwala UNESCO wspierac panstwa cztonkowskie w reduko-
waniu odsetka mtodziezy niepracujacej, nieuczacej sie ani niezdobywajacej
umiejetnosci zawodowych (Cel 8, zadanie 6).

UNESCO wzmacnia réwniez dziatania w zakresie podnoszenia Swiadomosci
i zarzadzania wiedza, aby zapewni¢ przejrzystosc i odpowiedzialno$¢ w po-
dejmowaniu decyzji dotyczacych tagodzenia zmian klimatycznych (Cel 13,
zadanie 3 i Porozumienie Paryskie). Ta praca jest wspierana przez dziatania
na rzecz wolnych, niezaleznych, pluralistycznych i réznorodnych medidw,
informujacych o zmianach klimatu i ochronie srodowiska, jak réwniez przez
specjalne aplikacje, stuzace edukacji obywatelskiej w tym zakresie.

Dziat Informacji | Komunikacji UNESCO wspiera paristwa cztonkowskie
w ochronie $wiatowego dziedzictwa kulturowego (Cel 11, zadanie 4), ze
szczegdlnym uwzglednieniem dziedzictwa dokumentacyjnego, poprzez
Program Pamie¢ Swiata, ktéry przyczynia sie do podnoszenia $wiadomosci
na temat znaczenia ochrony, rozpowszechniania i dostepnosci dziedzictwa
dokumentacyjnego, w tym w formie cyfrowej.

UNESCO dla realizacji Agendy 2030 na rzecz Zrbwnowazonego Rozwoju
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‘ ‘ Wspolne zaangazowanie w realizacje 17 Globalnych Celow Zrownowazonego
Rozwoju jest naszym najwazniejszym sposobem zagwarantowania, ze korzysci

Z modernizujgcego sie swiata bedq dzielone pomiedzy wszystkie narody i ludzi, a nie tylko
nielicznych uprzywilejowanych. Cele te majqg stuzyc interesom kazdej kobiety, mezczyzny

i dziecka na naszej planecie, a to oznacza, ze ich osiggniecie zalezy od nas wszystkich. Musi
stuzyc temu ruch miedzynarodowy — zjednoczenie ludzi na catym globie i ich ziednoczenie
wokot wspolnej sprawy. Wierze, ze UNESCO, poprzez swoje specjalistyczne kompetencje

w dziedzinie edukacji, nauki, kultury, komunikacji i informacji jest bardzo dobrze przygotowane
do wspierania krajow w urzeczywistnianiu tych globalnych celow.

Forest Whitaker

Specjalny wystannik UNESCO ds. pokoju i pojednania,
oredownik Celéw Zréwnowazonego Rozwoju
Organizacji Narodéw Zjednoczonych
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Grupa zadaniowa UNESCO ds. Agendy2030 na rzecz Zrownowazonego Rozwoju
http://en.unesco.org/sdgs

Organizacja Narodow -«
Zjednoczonych do spraw *
Oswiaty, Nauki i Kultury -
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